a Des outils dédiés aux enseignants
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Progress in Reading Literacy Study

PIRLS est une enquéte internationale dont
l’'objectif est de mesurer le niveau de
compréhension en lecture des éléves de 4°
année primaire de l’enseignement fondamental.
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m Pour accroitre la portée diagnostique du PIRLS &

Analyse du contenu Analyse de l'activite

de la tache ‘ de réeponse

|dentifier des obstacles cognitifs utiles pour la
formation des enseignants

- Typologie d’erreurs

Visée psychodidactique de |’évaluation (Vantourout et Goasdoué, 2014)



a Analyser Pactivité de réponse des éléves P

» Analyse des opérations intellectuelles dont les réponses sont la trace
(Chartier et al., 2014)

» Transcription de I'ensemble des réponses aux questions ouvertes ciblées.

» Lecture des réponses erronées pour dégager les récurrences / regrouper les reponses
qui semblaient similaires

» Double aveugle et confrontation des codages
» Etiquetage des catégories de réponses
» Repose sur la nature des erreurs produites (Sautot, 2016)

» Qualifie le cheminement vers I'attendu

Schillings et al., 2024




m Typologie d’erreurs

» Type 1 : Prélever des informations textuelles et visuelles
» Pas d’acces a I'implicite du texte

» Type 2 : Mobiliser des connaissances personnelles ou des croyances a
mauvais escient
» Amorces d’ « interpréetation » mais pas de prise d’appui sur le texte

» Type 3 : Intégrer partiellement les informations

» Des traces de démarches d’intégration mais les liens etablis sont
insuffisamment explicités.




= Bénéfices et retours d’expérience P

Lorsqu’ils utilisent les unités libérees dans leur classe

» Representativité de I'échantillon - « J'ai les mémes éleves dans ma classe »

» « L’épreuve n’est pas calibrée pour mes éleves » =2 « Finalement, je me rends
compte qu’ils sont capables »
» Questionner autre chose que le littéral lors des évaluations

Lorsqu’ils découvrent la typologie d’erreurs

» Cibles d’enseignement pour les acteurs de terrain
» Differencier les interventions selon les besoins (par exemple approche RAl)




m Limites et étapes ultérieures

» Un texte parmi un ensemble

» Iltems ciblant certains processus dans une seule modalité
» Texte moins « prototypique » du genre
> ...

» Diagnostic aupres des éleves tres faibles plus difficile a réaliser

» Cette année

» Traduction publication IEA (propositions didactiques
EBE)

» Association des principes aux outils disponibles sur la
plateforme officielle de ressources a destination des
enseignants (e-classe)

Marian Bruggink - Nicole Swart -
Annelies van der Lee - Eliane Segers

Putting PIRLS to
Use in Classrooms

Across the Globe

Evidence-Based Contributions for
Teaching Reading Comprehension
in a Multilingual Context

& IEA
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